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Allen Anweisungen, Garantien und anderen zugehérigen Dokumenten sind Ande-
rungen nach Ermessen von Horizon Hobby, LLC vorbehalten. Aktuelle Produktlite-
ratur fi nden Sie unter www.horizonhobby.com oder www.towerhobbies.com im
Support-Abschnitt fiir das Produkt.

ERKLARUNG DER BEGRIFFE

Die folgenden Begriffe werden in der gesamten Produktiiteratur verwendet, um auf
unterschiedlich hohe Gefahrenrisiken beim Betrieb dieses Produkts hinzuweisen:
WARNUNG: Wenn diese Verfahren nicht korrekt befolgt werden, ergeben sich
wahrscheinlich Sachschéden, Kollateralsch&den und schwere Verletzungen ODER
mit hoher Wahrscheinlichkeit oberfldchliche Verletzungen.

ACHTUNG: Wenn diese Verfahren nicht korrekt befolgt werden, ergeben sich
wahrscheinlich Sachschéden UND die Gefahr von schweren Verletzungen.
HINWEIS: Wenn diese Verfahren nicht korrekt befolgt werden, knnen sich
mdglicherweise Sachschdden UND eine geringe oder keine Gefahr von
Vlerletzungen ergeben.

Nicht geeignet fiir Kinder unter 14 Jahren. Dies ist kein Spielzeug.

WARNUNG: Lesen Sie die GESAMTE Bedienungsanleitung durch, um

sich vor der Inbetriebnahme mit den Funktionen des Produkts vertraut zu
machen. Wird dieses Produkt nicht korrekt betrieben, kann dies zu Schaden am
Produkt oder anderen Sachschéden und zu schweren Verletzungen fiihren.
Dies ist ein hochentwickeltes Hobbyprodukt und KEIN Spielzeug. Es muss mit
Vorsicht und gesundem Menschenverstand betrieben werden und erfordert ge-
wisse technische Grundfahigkeiten. Wird dieses Produkt nicht auf eine sichere
und verantwortungsvolle Weise betrieben, kann dies zu Verletzungen oder Sché-
den am Produkt oder anderen Sachwerten fiinren. Dieses Produkt eignet sich
nicht fiir die Verwendung durch Kinder ohne direkte Uberwachung eines Erwach-
senen. Versuchen Sie nicht ohne Genehmigung durch Horizon Hobby, LLC, das
Produkt zu zerlegen, es mit inkompatiblen Komponenten zu verwenden oder auf
jegliche Weise zu erweitern. Diese Bedienungsanleitung enthélt Anweisungen flir
Sicherheit, Betrieb und Wartung. Es ist unbedingt notwendig, vor Zusammenbau,
Einrichtung oder Verwendung alle Anweisungen und Warnhinweise im Handbuch
zu lesen und zu befolgen, damit das Produkt bestimmungsgemés betrieben wer-
den kann und Schéaden oder schwere Verletzungen vermieden werden.

WARNUNG ZU GEFALSCHTEN PRODUKTEN. Bitte kaufen Sie Ihre

Spektrum Produkte immer von einem autorisiertem Handler um sicher-
zu stellen, dass Sie ein authentisches hochqualitatives original Spektrum Pro-
dukt gekauft haben. Horizon Hobby lehnt jede Unterstiitzung, Service oder Ga-
rantieleistung von gefélschten Produkten oder Produkten ab die von sich in
Anspruch nehmen kompatibel mit Spektrum oder DSM zu sein.

HINWEIS: Dieses Produkt ist ausschlieBlich fir die Verwendung in
unbemanten, ferngesteuerten Fahrzeugen und Fluggerdten im Hobbybereich
vorgese-hen. Horizon Hobby lehnt jede Haftung und Garantieleistung au-
sserhalb der vorgesehen Verwendung ab.
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AR6610T Telemetrie

Empfanger

Der Empfanger Spektrum
AR6610T ist ein kompletter

Telemetrieempfénger mit DSM-

Technologie und er ist mit all

Spektrum- und JR-Bordfunkgeraten
kompatibel, die DSM2- und DSMX-

Technologie unterstitzen.

Der Empfénger umfasst 2
integrierte Telemetrieanschi
Sendern kompatibel sind.

Weitere Informationen zu den

en

sse, die mit den telemetriefdhigen Spektrum-

Spekirum-Telemetriesensoren finden Sie unter:

http://www.spektrumrc.com
AR6610T
Abmessungen DSM2/DSMX Telemetrieempfénger mit 6 Kanélen
Anwendungsbereich Air
Gewicht 6
Empfénger 1
(Fr:’lgr'jfg‘rﬁfha;l?:;) SRXL2 Funkempfanger, optional [SPM9747]
Modulation DSM2/DSMX
Daten Flight-L .
P I Nein
Telemetrie Integriert
Bindungsmethode Bindungsschalter
Failsafe Ja
Band 2.4GHz
Antennenlénge (LxWxH) 49.80 x 23.34 x 15.02mm
Gewicht 129
Eingangsspannung 3.5-9V
Aufldsung 2048
Antennenlénge 155mm und 186mm

Bind/Prog/SRXL:

2

AR6610T

6CH TELEMETR)

X

(D) AR

>

A: XBUS Port

.

B: Binde Button

C: SRXL2/
Satellitenempfangeranschluss

D: Anschluss Spannungssensor
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SMART Throttle

Der Gasanschluss des Empféngers AR6610T bietet SMART Throttle. Bei der
Ausstattung mit SMART Throttle liefert der normale Servo-Anschluss das
Gassignal an den Geschwindigkeitsregler, und der Geschwindigkeitsregler
kann Telemetriedaten wie Spannung und Stromstarke an den Empfanger
zurlicksenden. Der Gasanschluss des AR6610T-Empfangers erkennt
automatisch, wenn ein mit SMART Throttle kompatibler Geschwindigkeitsregler
angeschlossen ist, und schaltet in den Modus ,SMART Throttle".
Geschwindigkeitsregler mit SMART Throttle und Steckern der IC-Serie kénnen
auch Akkudaten von kompatiblen Spektrum SMART-Akkus weitergeben.

Wird ein Standard-Geschwindigkeitsregler oder -Servo an den Gasanschluss des
ARG6610T-Empfénger angeschlossen, so funktioniert der Gasanschluss normal
(PWM-Signal) wie jedes herkémmliche RC-System. Der AR6610T-Empfanger ist
kompatibel mit Spektrum Avian, einer Geschwindigkeitsregler-Serie flir SMART Throttle.
Damit SMART Throttle funktioniert, muss ein SMART-Throttle-Geschwindigkeitsregler
in Verbindung mit einem SMART-Throttle-Telemetrieempfanger und einen Spektrum
DSMX-Sender mit Telemetrie verwendet werden. Es kann eine Aktualisierung Ihres
Senders fir die SMART-Funktionen erforderlich sein. Siehe www.spektrumrc.com
zum Registrieren und Aktualisieren Ihres Senders.

Installation des Empfangers AR6610T

Um eine optimale Funkverbindung zu erreichen, montieren Sie die Antennen so,
dass sie unter Beriicksichtigung aller méglichen Flugzeuglagen und -positionen
optimal Signale empfangen. Richten Sie die Antennen senkrecht zueinander
aus; in der Regel vertikal und horizontal und in verschiedenen Winkeln.

Optionale SRXL2 empféngers (nicht enthalten): Wenn Sie die optionale
SRXL2 empféngers verwenden, bringen Sie sie mit doppelseitigem
Schaumklebeband senkrecht zur Antenne des Hauptempféngers und
mindestens 2 Zoll von dieser entfernt an.

Flugmodelle aus Carbonfaser Verbundstoffen oder mit sehr hohem Anteil an
Carbonfaser kénnen eine Abschirmung der Empfanger bewirken. Der AR6610T ist
speziell fiir solche Modelle entwickelt worden um eben dieses zu unterbinden. Der
AR6610T besitzt zwei sogenannte Feeder Antennen, die aus dem Rumpf gefinrt
werden kénnen um die Empfangsqualitdt in optimaler Glite zu gewdhrleisten.

Der AR6610T verfligt tiber zwei Zuleitungsantennen; eine Antenne ist 155 mm (6,10

Zoll) und die zweite 186 mm (7,32 Zoll) groB. Sie sind so konstruiert, dass sie einfach

durch den Rumpf von Flugzeugen aus Carbonfasern montiert werden kénnen. Jede

Zuleitungsantenne verfigt tiber einen koaxialen Abschnitt und eine freiliegende

Antennenspitze von 31 mm. Die letzten 31 mm sind der aktive Teil der Antenne.
31mm 186mm

J)
0

31mm 155mm
)
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Einbauen des Empfangers

Bauen Sie den Empfanger an der vorgesehenen Position ein und befestigen Sie
ihn mit Klett- oder geschaumten doppelseitigen Klebeand.

TIPP: Sie konnen das Gehduse des AR6610T entfernen damit der
Empféanger auch in schlanke Carbonriimpfe passt. Wir empfehlen dann den
Empfénger in Schrumpfschlauch zu sichern.

Einbau der Antennen
Bohren Sie mit einem 1,6 mm Bohrer ein Loch dort in den Rumpf, wo die
Antennen positioniert werden sollen.

Voll Carbon

Externen Antennen

Fiihren Sie eine Feeder Antenne durch das Loch nachauBen, bis die gesamten
31mm des aktiven Teils der Antenne und ca. 2 mm derVerldngerung auBen
sichtbar sind. Kleben Sie die Antenne mit einem Tropfen Sekundenkleber fest.

WICHTIG: Stellen Sie sicher, dass die 31mm der aktiven Antenne
vollsténdig aus dem Rumpf heraus sind.

TIPP: Verwenden Sie die Antennendurchflihrung fiir Carbonriimpfe um die
Antenne sicher auf der Aussenseite des Rumpfes zu befestigen.

WICHTIG: Wenn die Antenne intern montiert wird, kann das Koaxial Kabel
auch mit Tape geklebt werden. Es ist aber unbedingt sicher zu stellen, dass
der aktive Teil der Antenne mindestens 5¢cm von Carbonbauteilen oder
Carbonstrukturen entfernt ist.

Sie kénnen dieses einfach ausprobieren, in dem ein Helfer ca. 6 Meter vom
Flugzeug entfernt steht

und Sie das Flugzeug

mit Hand um alle Achsen
drehen. Es muss immer eine
ununterbrochene Sichtlinie
zu mindestens einer Antenne
bestehen.




Binden

Der AR6610T-Empfanger muss mit dem Sender gebunden sein, ehe er
funktioniert. Binden ist der Prozess der Programmierung des Empfangers mit
dem eindeutigen Signal eines spezifischen Senders (GUID) ist der Empfanger an
den Sender gebunden wird nur er auf die Signale des Senders reagieren. Der
ARG610T wird beim ersten Auspacken und Einschalten automatisch in den
Bindungsmodus tibergehen.

1. Verbinden Sie nach Belieben den optionalen Funkempfénger (SRXL2) und
alle Telemetriesensoren mit dem Hauptempfénger.

2. Driicken und halten Sie den Bindebutton gedrtickt wéhrend Sie den
Empfénger einschalten. Lassen Sie den Button los wenn die orange LED
blinken beginnen kontinuierlich und zeigt an, dass sich der Empfénger im
Bindemmaode befindet.

TIPP: Es ist auch noch méglich den Bindestecker zur Bindung zu nutzen.

3. Aktivieren Sie die Bindung bei dem Sender.
4. Der Bindevorgang ist durchgeflihrt wenn die orange LED leuchtet.

HINWEIS: Sollten Sie einen Bindestecker verwenden entfernen Sie diesen
nach dem Bindevorgang um eine unbeabsichtigte Bindung zu vermeiden.

5. Nachdem Sie ihr Modell programmiert haben miissen Sie es noch einmal
binden damit der Empfanger die gewlinschten Failsafeeinstellungen tibernimmt.

Failsafe

Die Failsafe-Position wird (iber die Vorwértsprogrammierung oder den PC-Programmer
eingerichtet. Flir den unwahrscheinlichen Fall, dass die Funkverbindung wéhrend des
Betriebs abreiBt, fahrt der Empfanger die Servos in ihre vorprogrammierten Failsafe-
Positionen (in der Regel volle Bremse und Lenkung geradeaus).

Smart Safe und Hold Last [Letzen halten] ist die Standardeinstellung. Wenn ein
voreingestellter Failsafe gew(inscht wird, das Men(i ,Forward Programming*
[Vorwdrtsprogrammierung] in lhrem vorwartsprogrammierfahigen Spektrum-
Sender oder Spektrum Programmer- und USB-Kabel 6ffnen und ,Preset
Failsafe” (Failsafe voreinstellen) auswahlen.

SmartSafe + Hold Last

Im Falle eines Signalverlustes féhrt die Smart Safe Technologie den Gaskanal
in die bei dem Binden eingestellte Failsafeposition. Alle anderen Kanéle halten
ihre letzte Position. Erkennt der Empfénger wieder das Sendersignal haben Sie
wieder volle Kontrolle Uiber das Modell.

Preset Failsafe

Die Preset Failsafe Funktion ist ideal fiir Segelflugzeuge da sie ein wegfliegen in
der Thermik bei Signalverlust verhindern kann. Mit der Preset Failsafefunktion
fahren alle Kandle in die vorgegebenen Positionen. Erkennt der Empfanger
wieder das Sendersignal haben Sie wieder volle Kontrolle tiber das Modell.
Failsafe testen

Sichern Sie das Flugzeug auf dem Boden und entfernen Sie die Propeller.
Testen Sie Failsafe, indem Sie den Sender ausschalten und priifen, wie der
Empfénger die Steuerfldchen lenkt.
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Einschalten des Empféngers ohne Sender

e \Wenn der Empfénger ohne Sender eingeschaltet ist, erhalt der Gaskanal
kein Signal, um ein unabsichtliches Laufen lassen oder Armieren des Motors
oder Regler zu vermeiden.

e Bis sich der Empfdnger mit den Sender verbunden hat erhalten alle anderen
Kanéle kein Signal.

Telemetrie

Der AR6610T verflgt tiber eine Telemetrie mit voller Reichweite und liefert die
Empfénger-Akkuspannung, Flugprotokolldaten sowie Vario- und Hohendaten
ohne zusétzliche Sensoren. Um zusétzliche Telemetriedaten bereitzustellen,
kénnen Spektrum Smart-Geréte zudem (iber die SRXL2-Verbindungen
verbunden werden. Zusétzliche Telemetriegerate wie Spannungssensoren
kénnen an den Volt-Anschluss und XBus-Telemetrie-Sensoren (iber den XBus-
Anschluss angeschlossen werden.

Reichweitentest

Flihren Sie vor jedem Flugtag einen sorgféltigen Reichweitentest durch. Alle
Spektrum Systeme verfligen (iber einen Test, der die Ausgangsleistung reduziert,
wenn er aktiviert wird.
1. Entfernen Sie sich 30 Schritte von dem am Boden* stehenden Modell.
2. Richten Sie den Sender so zum Modell aus, wie Sie Ublicherweise fliegen.
Aktivieren Sie den Reichweitentestfunktion.
3. Sie sollten in dieser Entfernung komplette Kontrolle dber das Modell haben.
4. Sollten bei diesem Test Probleme auftreten wenden Sie sich bitte an den
Fachhéndler oder an den technischen Service von Horizon Hobby Tel:
+49 (0) 4121 2655 100.

Erweiterter Reichweitentest

Fur hochentwickelte Modelle, die iberwiegend leitfahiges Material enthalten,
wird der erweiterte Reichweitentest mit einem Flight Log empfohlen. Der
erweiterte Reichweitentest bestétigt, dass die internen und Satellitenempfénger
optimal arbeiten, und dass der Einbau (die Position der Empfanger) fiir das
jeweilige Flugzeug optimiert wurde. Dieser erweiterte Reichweitentest gestattet,
die RF-Leistung der einzelnen Empfanger auszuwerten und die Positionen des
Satellitenempfénger zu optimieren.

WICHTIG: Sollten Sie keinen Telemetrie-fahigen Sender oder STl Interface haben,
kénnen Sie ein Flight Log an den BIND/Prog Eingang des Empféngers anschlieBen.

1. Stellen Sie sich 30 Schritte vom Modell entfernt, dem Modell zugewand
und halten den Sender in der normalen Flugposition.

2. Aktivieren Sie den Reichweitentest des Senders. Diese Funktion reduziert
die Sendeleistung des Empfangers.

3. Bitten Sie einen Helfer das Modell in verschiedenen Positionen zu halten
(Nase rauf, runter, dem Sender zu- und abgewand, etc.).

4. Beobachten Sie die Telemetrieanzeige auf ihrem Sender oder STi Interface.
Achten Sie ob bei bestimmten Positionen groBere Ausblendungen (Fades)
und Holds auftreten. Fiihren Sie dieses mindestens eine Minute durch.

5. Positionieren Sie die / den Satellitenempfanger neu wenn notwendig.
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Anforderung an die Empfangerstromversorgung

Unzureichende Empfangerstromversorgungen haben in der Vergangenheit
Probleme verursacht, die falschlicherweise dem 2,4GHz System zugeordnet
wurden. Folgende Komponenten der Stromversorgung spielen eine Rolle:

e Empfangerakkupack (Anzahl Zellen, Kapazitét, Zellentyp, Ladestatus, Alter)
e BEC System des Reglers und dessen Belastbarkeit und Stabilitdt
e Schalterkabel, Akkukabel, Servokabel, Spannungsregler, usw.

Der AR6610T bendtigt eine Mindestspannung von 3,5V bei allen Lastzustan-
den. Testen Sie Ihre Stromversorgung griindlich geméss folgender Richtlinien.

Richtlinien fiir den Test der Empféngerstromversorgung

Liegt eine fragwiirdige Empfangerstromversorgung vor, kleine oder alte Zellen,
schwaches oder undefiniertes BEC, sollten Sie mit einem Spannungsmesser
den folgenden Test durchfiihren.

Das Hangar 9 Digitalvoltmeter HAN172 oder das Spektrum Flight Log
SPM9540 sind bestens fiir diesen Test geeignet.

Stecken Sie das Voltmeter in einen offenen Kanal oder iiberpriifen die
Spannung auf einem Telemetriefdhigen Sender. Driicken Sie mit der Hand auf
die Servos und bewegen Sie diese um Last zu simulieren und Gberpriifen dabei
die Empfangerspannung. Die Spannung sollte sich auch bei Last auf allen
Servos (iber 4,8 Volt bewegen.

Die Funktion von QuickConnect
o Fallt die Empfangerspannung unter 3,5 Volt stellt das System den Betrieb ein.

e Steigt die Spannung wieder tiber 3,5V versucht der Empfanger auf den letzten
beiden eingenommenen Frequenzen sofort einen Verbindung herzustellen.

e Sind die beiden Frequenzen vorhanden (der Sender blieb eingeschaltet),
wird die Verbindung innerhalb von 4/100 Sekunden wiederhergestellt.

QuickConnect mit Spannungsabfalldetektion wurde entwickelt um einen
sicheren Flug auch bei kurzzeitigen Spannungsabfallen zu gewéhrleisten.

HINWEIS: Sollten diese auftreten ist die Ursache zur Gefahrenabwehr vor
dem néchsten Flug zu beseitigen.

WICHTIG: Y-Kabelbdume und Servoerweiterungen

Bei Verwendung eines Y-Kabelbaums oder von Servoverlangerungen in

Ihrer Installation ist es wichtig, unverstarkte Standard-Y-Kabelb&dume und
-Servoverldngerungen zu nutzen, da die Servos andernfalls eventuell fehlerhaft
arbeiten oder tberhaupt nicht funktionieren. Verstérkte Y-Kabelb&dume

wurden vor einigen Jahren entwickelt, um das Signal alterer PCM-Systeme

zu verstérken. Sie sollten nicht mit Spektrum-Ausriistung verwendet werden.
Bitte stellen Sie bei der Umrtistung eines bestehenden Modells auf Spektrum
sicher, dass alle verstarkten Y-Kabelb&dume und/oder Servoverlédngerungen
durch konventionelle unverstérkte Versionen ersetzt werden.
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ModelMatch Funktion

Einige Spektrum und JR Sender verwenden das Feature ModelMatch. Durch
diese Technik wird sichergestellt, dass der Pilot nicht ein Modell mit einem
falschen Speicher fliegt und es so zu einem Absturz kommen kann. Jedes
Modell/Empfénger erhalt beim Binden einen eigenen spezifischen Code (GUID),
der senderseitig nur mit der richtigen Auswahl des Speicherplatzes (Modell)
angesprochen werden kann.

Sollte Inr Modell nach dem einschalten nicht reagieren, tiberpriifen Sie bitte, ob
Sie den richtigen Speicherplatz gewahit haben.

Tips zum Betrieb von Spektrum 2,4GHz

1. F: Um zu fliegen nach dem Binden was schalte ich als erstes ein,
Sender oder Empféanger?

A: Wenn der Empfénger als erstes eingeschaltet wird: erfolgen keine
Servobewegungen, alle Servos bleiben in ihren Positionen. Ist ein Regler
angeschlossen wird dieser nicht scharfgeschaltet. Wird dann der Sender
eingeschaltet, scant er das Band und sichert zwei offene Kanéle. Der
Empfénger scant ebenfalls das Band und mit der GUID Funktion wird die
Verbindung hergestellt und das System arbeitet normal. Wenn der Sender
zuerst eingeschaltet wird: Der Sender scant das 2,4GHz Band und sichert
zwei offene Kanéle. Der Empfénger scant ebenfalls das Band und sucht
die GUID Information. Ist diese aktiv und der ununterbrochene Austausch
von Dateninformationen bestétigt, verbindet sich das System. Dieses
dauert zwischen 2—6 Sekunden.

2. F: Manchmal braucht das System langer zum Verbinden, manchmal
verbindet es sich gar nicht, warum?

A: Damit die Verbindung zwischen Sender und Empfanger (mit einem bereits
gebundenen Empfénger) hergestellt werden kann, muss der Empfénger
einen ununterbrochenen Satz Datensétze vom Sender empfangen. Diese
Erstverbindung kann von der Umgebung beeinflut werden oder wenn
der Sender zu nah (unter 1,20m) am Empfénger placiert ist. Metalische
Gegenstdnde/Oberfldchen wie z. B. ein Autodach oder eine Alubox
kénnen die Einschaltverbindung durch Reflektion beeinflussen, dass sie
l&nger dauert oder nicht zustande kommt. Stellen Sie in diesen Féllen
den Sender etwas weiter weg vom Modell oder von den reflektierenden
Flachen. Diese gilt nur fiir das initiale Einschalten, ist die Verbindung
gegeben und ein Loss oder Hold tritt auf, wird sich das System
unverziiglich (innerhalb 4ms) wieder verbinden.

3. F: Wie wichtig sind Flight Log Daten ?

A: Alle 2.4 Ghz -Signale (nicht nur DSM) werden von leitfahigen Materialien
wie Kohlefaser oder Metall beeinflusst. Sollten Sie ein Modell nutzen
dass eine groBe Menge dieser Materialien enthélt kann der Einsatz
eines Flight Log sehr sinnvoll sein. Die gesammelten Informationen
kénnen dabei hilfreich sein die optimale Position der Antennen und
Empfénger zu finden.
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Garantie und Service Informationen

Warnung—Ein ferngesteuertes Modell ist kein Spielzeug. Es kann, wenn

es falsch eingesetzt wird, zu erheblichen Verletzungen bei Lebewesen und
Beschadigungen an Sachgtitern fiinren. Betreiben Sie Ihr RC-Modell nur auf
freien Platzen und beachten Sie alle Hinweise der Bedienungsanleitung des
Modells wie auch der Fernsteuerung.

Garantiezeitraum—Exklusive Garantie Horizon Hobby LLC (Horizon)
garantiert, dass das gekaufte Produkt frei von Material- und Montagefehlern
ist. Der Garantiezeitraum entspricht den gesetzlichen Bestimmung des
Landes, in dem das Produkt erworben wurde. In Deutschland betragt der
Garantiezeitraum 6 Monate und der Gewdhrleistungszeitraum 18 Monate nach
dem Garantiezeitraum.

Einschrankungen der Garantie—(a) Die Garantie wird nur dem Erstkdufer
(Kéaufer) gewdhrt und kann nicht dbertragen werden. Der Anspruch des Kéufers
besteht in der Reparatur oder dem Tausch im Rahmen dieser Garantie. Die
Garantie erstreckt sich ausschlieBlich auf Produkte, die bei einem autorisierten
Horizon Handler erworben wurden. Verkéufe an dritte werden von dieser
Garantie nicht gedeckt. Garantieanspriiche werden nur angenommen, wenn
ein gilltiger Kaufnachweis erbracht wird. Horizon behdlt sich das Recht vor,
diese Garantiebestimmungen ohne Ankiindigung zu &ndern oder modifizieren
und widerruft dann bestehende Garantiebestimmungen.

(b) Horizon Ubernimmt keine Garantie fur die Verkaufbarkeit des Produktes,

die Fahigkeiten und die Fitness des Verbrauchers fir einen bestimmten
Einsatzzweck des Produktes. Der Kdufer allein ist daftir verantwortlich,

zu prifen, ob das Produkt seinen Fahigkeiten und dem vorgesehenen
Einsatzzweck entspricht.

(c) Anspriiche des Kéufers Es liegt ausschlieBlich im Ermessen von Horizon,

ob das Produkt, bei dem ein Garantiefall festgestellt wurde, repariert oder
ausgetauscht wird. Dies sind die exklusiven Anspriiche des Kaufers, wenn ein
Defekt festgestellt wird.

Horizon behélt sich vor, alle eingesetzten Komponenten zu priifen, die in den
Garantiefall einbezogen werden konnen. Die Entscheidung zur Reparatur

oder zum Austausch liegt nur bei Horizon. Die Garantie schlieBt kosmetische
Defekte oder Defekte, hervorgerufen durch hohere Gewalt, falsche Behandlung
des Produktes, falscher Einsatz des Produktes, kommerziellen Einsatz oder
Modifikationen irgendwelcher Art aus.

Die Garantie schlieBt Schaden, die durch falschen Einbau, falsche Handhabung,
Unfélle, Betrieb, Service oder Reparaturversuche, die nicht von Horizon
ausgefiihrt wurden aus. Riicksendungen durch den Kaufer direkt an Horizon
oder eine seiner Landesvertretung bedirfen der Schriftform.
Schadensbeschrankung—Horizon ist nicht fiir direkte oder indirekte
Folgeschéden, Einkommensausfélle oder kommerzielle Verluste, die in
irgendeinem Zusammenhang mit dem Produkt stehen verantwortlich,
unabhéngig ab ein Anspruch im Zusammenhang mit einem Vertrag, der
Garantie oder der Gewahrleistung erhoben werden. Horizon wird dariiber
hinaus keine Anspriiche aus einem Garantiefall akzeptieren, die (iber den
individuellen Wert des Produktes hinaus gehen. Horizon hat keinen Einfluss auf
den Einbau, die Verwendung oder die Wartung des Produktes oder etwaiger
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Produktkombinationen, die vom Kéufer gewahit werden. Horizon Ubernimmt
keine Garantie und akzeptiert keine Anspriiche flr in der folge auftretende
Verletzungen oder Beschédigungen. Mit der Verwendung und dem Einbau des
Produktes akzeptiert der Kéufer alle aufgefiinrten Garantiebestimmungen ohne
Einschrénkungen und Vorbehalte.

Wenn Sie als K&ufer nicht bereit sind, diese Bestimmungen im Zusammenhang
mit der Benutzung des Produktes zu akzeptieren, werden Sie gebeten, dass
Produkt in unbenutztem Zustand in der Originalverpackung vollstédndig bei dem
Verkéufer zurlickzugeben.

Sicherheitshinweise—Dieses ist ein hochwertiges Hobby Produkt und kein
Spielzeug. Es muss mit Vorsicht und Umsicht eingesetzt werden und erfordert
einige mechanische wie auch mentale Fahigkeiten. Ein Versagen, das Produkt
sicher und umsichtig zu betreiben kann zu Verletzungen von Lebewesen und
Sachbeschadigungen erheblichen AusmaBes flihren. Dieses Produkt ist nicht
fiir den Gebrauch durch Kinder ohne die Aufsicht eines Erziehungsberechtigten
vorgesehen. Die Anleitung enthalt Sicherheitshinweise und Vorschriften sowie
Hinweise flir die Wartung und den Betrieb des Produktes. Es ist unabdingbar,
diese Hinweise vor der ersten Inbetriebnahme zu lesen und zu verstehen.

Nur so kann der falsche Umgang verhindert und Unfélle mit Verletzungen und
Beschadigungen vermieden werden.

Fragen, Hilfe und Reparaturen—Ihr lokaler Fachhéndler und die
Verkaufstelle kdnnen eine Garantiebeurteilung ohne Riicksprache mit Horizon
nicht durchftihren. Dies gilt auch flr Garantiereparaturen. Deshalb kontaktieren
Sie in einem solchen Fall den Handler, der sich mit Horizon kurz schlieBen wird,
um eine sachgerechte Entscheidung zu féllen, die Ihnen schnellst méglich hilft.
Wartung und Reparatur—NMuss Ihr Produkt gewartet oder repariert werden,
wenden Sie sich entweder an Ihren Fachhéndler oder direkt an Horizon.
Riicksendungen/Reparaturen werden nur mit einer von Horizon vergebenen

RMA Nummer bearbeitet. Diese Nummer erhalten Sie oder ihr Fachhéndler vom
technischen Service. Mehr Informationen dazu erhalten Sie im Serviceportal unter
www. Horizonhobby.de oder telefonisch bei dem technischen Service von Horizon.
Packen Sie das Produkt sorgféltig ein. Beachten Sie, dass der Originalkarton

in der Regel nicht ausreicht, um beim Versand nicht beschédigt zu werden.
Verwenden Sie einen Paketdienstleister mit einer Tracking Funktion und
Versicherung, da Horizon bis zur Annahme keine Verantwortung flir den
Versand des Produktes tibernimmt. Bitte legen Sie dem Produkt einen
Kaufbeleg bei, sowie eine ausflihrliche Fehlerbeschreibung und eine Liste aller
eingesendeten Einzelkomponenten. Weiterhin bendtigen wir die vollsténdige
Adresse, eine Telefonnummer fiir Riickfragen, sowie eine Email Adresse.
Garantie und Reparaturen—Garantieanfragen werden nur bearbeitet,

wenn ein Originalkaufbeleg von einem autorisierten Fachhéndler beiliegt, aus
dem der Kaufer und das Kaufdatum hervorgeht. Sollte sich ein Garantiefall
bestétigen wird das Produkt repariert oder ersetzt. Diese Entscheidung obliegt
einzig Horizon Hobby.

Kostenpflichtige Reparaturen—Liegt eine kostenpflichtige Reparatur vor,
erstellen wir einen Kostenvoranschlag, den wir lhrem Handler Gibermitteln.

Die Reparatur wird erst vorgenommen, wenn wir die Freigabe des Handlers
erhalten. Der Preis flir die Reparatur ist bei lhrem Héndler zu entrichten. Bei
kostenpflichtigen Reparaturen werden mindestens 30 Minuten Werkstattzeit
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und die Riickversandkosten in Rechnung gestellt. Sollten wir nach 90 Tagen
keine Einverstandniserkldrung zur Reparatur vorliegen haben, behalten wir uns
vor, das Produkt zu vernichten oder anderweitig zu verwerten.

ACHTUNG: Kostenpflichtige Reparaturen nehmen wir nur flir

Elektronik und Motoren vor. Mechanische Reparaturen, besonders bei
Hubschraubern und RC-Cars sind extrem aufwendig und missen deshalb
vom Kéufer selbst —vorgenommen werden.

10/2015
Garantie und Service Kontaktinformationen

Land des

Kauf Horizon Hobby Kontaktinformationen Indirizzo
Horizon Technischer
Service +49 (0) 4121 2655100 | Hanskampring 9
EU D 22885
Horizon Hobb . ) Barshuittel,
GmbH y service@horizonhobby.eu Germany

Rechtliche Informationen fiir die Européische Union
Horizon LLC erklart hiermit, dass dieses Produkt konform zu den
essentiellen Anforderungen der RED Direktive ist.

Eine Kopie der Konformitatserkldrung ist online unter folgender

Adresse verfiigbar:
http://www.horizonhobby.com/content/support-render-compliance.

Frequency Band: 2402-2478 MHz
Max EIRP: 20dBm

Entsorgung in der Européischen Union
Dieses Produkt darf nicht tiber den Hausmdll entsorgt werden.
Es ist die Verantwortung des Benutzers, dass Produkt an einer
registrierten Sammelstelle fir Elektroschrott abzugeben diese
Verfahren stellt sicher, dass die Umwelt geschont wird und
nattirliche Ressourcen nicht iber die Geblhr beansprucht
I Vvcrden. Dadurch wird das Wohlergehen der menschlichen
Gemeinschaft geschitzt. Fiir weitere Informationen, wo der
Elektromdill entsorgt werden kann, kénnen Sie |hr Stadtbiiro oder lhren lokalen
Entsorger kontaktieren.
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